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Osztrák imfámia.
Wekerle miniszterelnök a képvi­

selőházban igen helyesen mutatott rá, 
hogy az osztrák képviselőház elnöke 
elveszítette kötelessége iránti érzékét. 
Nap nap után a kiegyezési javaslatok 
tárgyalása során, a magyar belügyek- 
kel foglalkoznak az osztrák képviselők. 
És meg ha ezt tennék tárgyilagosan, 
igazságosan, ha méltányosan igyekez­
nének a dolgokat bírálni.

Ehhez sem volna joguk.
De igy egyenesen fölháboritó, ha 

hazug módon, aljas rágalmakat öltöz­
tetnek fel a valóság mezébe. S a kép- 
viselöhaz elnöke e beszédeket némán 
tűrte. Egyetlen szót nem talált, amely 
lyel a kötelességükről és jogaikról 
megfeledkezett képviselőket kitanitotta, 
figyelmeztette volna, hogy Magyar­
ország belügyeihez semmi közük.

Mit szóltak volna az osztrák par­
lamentben, ha akkor, amidőn náluk a 
szlovén gimnázium ügyeben a szlávok 
és nemetek között evekig tartó küz­
delem, harc dúlt, a magyar parlament­
ben e kérdés fölött kezdettek volna 
vitát. A magyar parlament elnöke 
mindig vigyázott arra, hogy egy ve­
lünk > barátságos < állam belügyeibe a 
képviselők ne avatkozzanak. Már pe­
dig mi az osztrákokkal, sajnos, még 
a >barátságosnál < is rosszabb viszony­
ban állunk. És Weiszkirchner elnök ur 
tiltakozik a Wekerle nyilatkozata ellen 
s azt erélyesen visszautasította.

Engedelmet kérünk, ne az osztrá­
kok által ellenünk indított jogtalan 
támadás jogos-visszautasítása ellen til­
takozzék, de ha van erzeke köteles­
sége iránt, saját képviselőházának tag­
jait tanítsa illendőségre s a nemzet­
közi jog legelemibb szabályaira.

Hát már annyira pipotyának tart 
bennünket, hogy némán tűrjük el gya 
lázatos piszkolódásaikat ? S még csak 
vissza se utasítsuk azt a törekvést, 
hogy ők szabják meg a mi belügye- 
inkben követendő eljárásunkat ? ! Hát i 
az osztrák parlamentből akarják a mi 
nemzetiségi politikánkat irányítani?! I 
Tegnapelőtt is Schillinger határozati 1 
javaslatot adott be, hogy az osztrák , 
kormány figyelmeztesse a magyar kor- : 
mányt, a magyar nemzetiségi törvény­
nek miként leendő végrehajtására. — 
Ugyan mi köze van Schillingernek, az 
osztrák képviselőháznak, kormánynak 
s egesz Ausztriának meg csak ahhoz, 
hogy van-e nemzetiségi törvényünk?

Es Weiszkirchner elnök ur, ha 
olyan igen tudja kötelességét, miért 
nem figyelmeztette Schillingert, hogy 
az osztrák belügyekkel törődjék.

A kölcsönös kötelezettségek he­
lyes felfogásában es azok korrekt tel— 
lesitésében van a legjobb garancia a 
jövőre nézve, mondja Weiszkirchner 
ur' De ne csak mondja, hanem tegye 
is meg ’

És ezután is, ha ő ezt elmulasztja 
s a szószátyár es hazug támadókat 
erélyesen rendre nem utasítja, \\ ekerle

miniszterelnökkel együtt, az egész ma­
gyar parlament vissza fogja verni az 
ilyen hazug es durva támadásokat s 
a fogadatlan prókátorok, Lueger és 
társainak szem télén kedeseit. 

Uzsora?
Kecskemét, 1907. dec. 19.

A K. L. hasábjain ilyen címmel 
megjelent cikk mindenkiben azt a be­
nyomás! keltette, hogy annak tartalma 
egyáltalán nem ismeri az életet. A mos­
tani drágaságban uzsorát látni, a pénzt 
éppen olyan árunak látni, mint például a 
húst, talán mégis egyoldalú igazság s 
mint ilyeu igazságtalanság lehet.

A pénzu/sorát nagyon helyesen kü- 
lömböztette m»;g a törvényhozás a más 
áruuzsorától. Aruuzsora ugyanis nincs. 
Ez egy fogalmi abszurdum. Mert az, a 
mit a K. L. fenti cikke uzsorának mond, 
hogy t. i egynémely kereskedő például 
egy 50 kilós zsákba csak 40 kiló árut ad, 
az nem áruuzsora kérem, az csalás, hogy 
az árut megnedvesitik, hogy az többet 
nyomjon, az se u/sora, az is csalás, mo­
lyét feltétlenül és szigorúan büntetni kell 
és büntetik is.

Helytelen továbbá a mészárosokról 
mint busuzsorásokról beszélni. Hát inért 
uzsorások ök ? Azért mert a vágómarha 
olcsóbb lett s ők a hús árat mégis fel­
emelték ? Ilát kérem ez uzsora? Az uzsora 
kérem egészen más valami. Ez nem uzsora, 

[ ez egészen más, ez a : megélni vágyás. 
Gondolkozzunk egy percre, ne a saját 
szempontunkból, hanem a mészárosok a 
kereskedők szempontjából. Nézzük elő­
ször a mészárosokat. Állapítsuk meg: a 
vágómarha olcsóbb lett. Állapítsuk meg 
azt is, hogy szállítási kedvezményeket is

TÁRCA. I

Egy könyv históriája.
Volt egy város, híres város,
Tej, méz ontó Kannán ;
Dús mesébe, képzeletbe
Vala párja csak talán.

Kincs a földje, barna gyásza, 
Ha növel arany kalászt;
Lágy cipóba édes magja
Ér dicső feltámadást.

A konyhája tündérország, 
Bűvös—bajos látomány ;
S a csodái téged várnak
Vég nem érő lakomán.

Ez az élet volt az élet I
— Bárhogy mint is forgatod, — 
Miből indul, mibe tér meg
A terített asztalod.

Ez az élet, volt az élet, 
Korszakot mi alkota I 
E világba a szüret, meg 
Disznótornak évada

Hej, nem is volt semmi bu itt. 
Nem talált itt gond helyet 
Addig, amíg nem esett meg 
Ami egyszer megesett.

Úgy történt, hogy egy ember 
A mezőben szerte járt ;
Csetlőt t-bot lőtt istenadta 
Hát csak egy könyvet talált!

Könyvet mondom a határba . . . 
Furcsa! Alig hihető;
Hisz a magját sem vetették, 
Honnan bújhatott • elő . . .

Égből szállt-e ? Föld kidobta? 
Sok beszédnek veleje
Mégis egy csak, más mi lenne? 
„Mit csináljunk most vele?u

Szol az egyik: „Veszedelmes 
Hozzá njulni — emberek, — 
Hogy harap, rúg, csip ha éred 
Tudom, akarmi legyek/

Rá a másik : „Ej, no, bátya, 
Holt állat ez, nem egyéb ;
De a haszna látom, semmi ; 
Nem suba ez, nem is szék?

Balga elme ! — fortyan egy hang — 
Hisz e’ jelös tudomány 1
Láttam én jól, üveg alaffL
Van az ilyen valahány

Megbecsüljük óh bizonnyal, 
Majd a módját értem én,
Mozsár szóljon, harang kongjon, 
A könyv városunkba mén.

Virág hulljon s tarka tűzben 
Mig az este felragyog,
A dicső szent ünnepélyre 
Iszunk aztán egy nagyot! . . .

No, a végszó tetszetős volt, 
S van mindjárt jelentkező;
Én lelem meg azt a könyvet, 
Érdemből enyém a fő !

— De szavamra lett világló 
Birtokunkba, hogy mi van, —
— Zug a válasz, — jó barátim 
Pártoljátok igazam! . . .

Tyhü ! hisz ennél több se kellett! 
Nyílik erre elme, száj;
Jobbra húz ez, balra húz az, 
Ki hol igazat talál.

15 szoba teljesen ÜJ BOTOR TB® hely szűke miatt
nagyon olcsón eladó a Leszámítoló Bank épületében.
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kaptak. Ezzel szemben: u munkabér 75 
százalékkal magasabb lett, az adóját fel­
emelték, mert az állam semmiből élni 
nem tud, a törvényhatóság gondoskodik 
pótadóról, útadóról s gondoskodik évente 
újabb és újabb, cifrábbnál cifrábbb adók­
ról és terhekröl, a pénz 50 százalékkal 
magasabb lett s az állam ismét gondos 
kodik arról, hogy ha az a szegény mé­
száros pénzt vesz fel valahol, úgy fizes­
sen bekebelezést, külön fizessen azért, 
mert a hitelezője biztosítani kívánta ma­
gát, fizeti a váltó űrlap árát. Vagyis el­
fizeti az egész kölcsön vett összeget ka­
matban, bekebelezési illetékben, biztosí­
tási bélyegilletékben, váltóbélyegben, mi­
kor aztán kölcsönvett összegét elfizette, 
fizeti a 75 százalékkal magasabb munka­
bért, fizeti az óriási adót, az óriásibb pót 
adot(?) saz egymásutánban felvonuló kü­
lönféle száz és száz féle egyéb adót, me­
lyet tisztán csak a mészárosok s a többi 
kereskedők rovására tálaltak föl. De a 
mészáros és a más kereskedő is élni akar. 
Élni élni. Tehal fel kell neki emelni a 
portékájának az árát. Ez aztán uzsora? 
Tényként megállapíthatjuk, hogy ma 
napság, mikor mészárosok és kereskedők 
horribilisen felemelt árakkal dolgoznak, 
ma szegényebbek százszorosán, mint mi 
kor olcsón adhatták áruikat. Ez kérem 
nem uzsora, ez egy szerencsétlen helyzet.

Vagy az az uzsora, amit a K. L. 
cikke fel hoz, hogy „Tél van, hideg van, 
fára, szénre szüksége van. A kereslet | 
nagy, a készlet kicsi, a szén ára tehát 
felment**. Ez kérem nem uzsora, ez egy i 
egyszerű gazdaságtani tetei, mely az ár­
alakulás örök törvénye.

Ismétlem, áruuzsora nincs s a pénzt 
nem lehet áruuzsorának venni. Mert a 
pénz egy általános csereeszköz, mely mint 
ilyen, egészen inas törvények alatt áll. 
Ezért lehet tisztán és kizárólag csak 
pénzuzsoráról beszélni. — Az áruuzsorát 
maga a szabadverseny semmisítené meg. 
Fölösleges tehát a hatóságokat harcba 
küldeni a kereskedők s a mészárosok 
ellen. — A hatóságoknak polgáraikkal j 
szemben konkurrálnia nem szabad. A | 
hatóság közjogi test, kereskedelemmel, j 
iparral ne foglalkozzék. Mert mit csinál- | 
nak majd akkor, ha a sok iparos és ke- | 
reskedő a hatoság versenye következté­
ben adófizetésképtelen lesz? Mit? Akkor 
majd a hatóság emeli fel az ipartéimé 
kei és a kereskedelmi árui értékéi, hogy 
megélhessen s a boldog fogyasztó majd a j 
hatóság pénztárába szurkolja le a viszo­
nyok folytán emelkedett magas árakat. |

S kavarodlak nagy vitába 
Eddig békés hü felek. 
Itt a kérdés, döntni illik 
S méltón osztni érdemet.

Ám a szó a légbe elszáll 
S bármi szép, mi jó, kevés, 
Friss cselekvés lesz a szóbul
8 a döntésből — döngetés.
Tépett mente, hulló pityke, 
Mit a küzd tér felmutat . . .
Oh felejtés, látva búmat, 
Jer, terítsd le fátyladat!
Gyönge szivem, hagyd e képet. 
S lásd az elme vigaszát;
Nagy bajokba, mely dicsőén 
Vitték tisztük az atyák.

Egyszer volt könyv a határba 
És az is mi gyászt hozott.
Nosza rajta, törvény tiltsa
El a betűt, papirost!

S múl az idő s év az évnek 
Amint a nyakára hág ;

Nem lehot most „lelkiismeretlen ki­
szipolyozásrólto, „uzsorásokról** csevegni. 
Az idő a hibás, mert rossz időket élünk. 
Szénuzsoráról, husuzsoráról, tejuzsoráról 
tt hát ne beszéljünk Ezek az uzsorák 
csak a fővárosi sajtóban (születtek meg. 
a fővárosi állapotok hatása alatt. A vi­
dékre ne csempészszúk he ezeket a fo­
galmi abszurdumokat. Ezek valóságban 
nincsenek, már pedig: De strigis verő, 
quae non sunt, nonullo questio fiát.

Rozsa Jenő.
*

Tegnapi közleményünknek vissz­
hangja az itt adott cikk, amelyiket már 
csak azért is szívesen közlünk, mert a mi 
álláspontunkat igazolja.

Meg kell ugyanis állapítanunk, hogy 
az itt közölt cikk nem fogalmi, de tény­
beli tárgyi zavarban szenved.

Ujjúinkra szedjük a következő téves 
állításokat, amelyek éppen sarkpontját 
képezik az élelmiszer uzsora ügyének :

1. A munkabér, amint a cikkíró ál­
lítja, nem emelkedett 75 százalékkal az 
alatt a néhány hónap alatt, amióta a marha 
ára leszállón.

2. A mészáros bekebelezési illetékét, 
váltóürlapját, biztosítási bélyegilletékét 
stb. nem köteles a közönség megfizetni; 
mert arról a közönség nem tehet, hogy 
a mészáros olyan kölcsönt vesz fel, ame­
lyiknél „az egész kölcsönösszeget elfizeti 
kamatba és különféle váltó és bélyeg­
költségek be. “

3. Az áruuzsorát nálunk a szabadver­
seny nem semmisítheti meg, mert nálunk 
nincs szabadverseny, amennyiben a mé­
szárosok kartellt kötöttek.

4. A hatóságnak csakugyan nem 
szabad a polgárokkal szemben konkurálni, 
de kötelessége annak a hatóságnak a 
rendelkezésére álló eszközökkel a legve 
szedelmesebb, legesunyább s leglelketle 
nebb kartellt, az élelmiszer kartellt és 
uzsorát megtörni s az élelmiszerárakat a 
tisztességes mederbe terelni.

Mindezek után pedig nem bánjuk 
mi sem, ha az uzsorát csak „szerencsét­
len helyzetnek* nevezzük. Mert szeren­
csétlen ez a helyzet csakugyan, de nem 
a mészárosokra, hanem a fogyasztó kö­
zönségre nézve.

S hogy az árúuzsora csak fogalmi 
abszurdum, azt mindaddig nem ismerjük 
el, mig valaki nekünk elfogadható és való 
tényekkel támogatva meg nem magya­
rázza azt, hogy miért nem szállíthatják

Színre, hangra, képre egyként 
Megváltozik a világ.
Sutba dobva már sok óság, 
Elvek, menték egyaránt,
Van keletje uj divatnak, 
Ha a hírben, hu ruhán.
Van keletje sok divatnak 
S ha okosra balga jő ;
Egy előnye mindig él még, 
Hogy a mástól elülő.
Ára a föld is meginoghat, 
Összedőlhet a torony;
Ami volt nagy, büszke, ékes, 
Mind lehet zord, puszta rom.
Ég szakadhat, éltető nap 
Megtagadhat fényt, derűt,
Áll a törvény, éi a törvény 
Mely elűzte a betűt.
Qh, jöhetnek változások, 
Én sohase félem azt,
Híres város, kincses város; 
Múltadhoz te hű maradsz! . . . 

le a mészárosok a hús árát most, amikor 
néhány hónap alatt a jószág ára körülbe­
lül negyven percenttel lejebb szállott és 
amikor az alatt a néhány hónap alatt a 
mészárosok helyzete, a munkabér s más 
költségek nem változtak. S mi az oka 
annak is, hogy a szomszédos városokben, 
még Pesten is olcsóbb a hús, mint mi 
nálunk ?

A vágóhídi felügyelő állatorvos ur 
különben, aki pedig legkompetenscbb 
ebben az ügyben, maga kijelentette, hogy 
igenis adhatnák a mészárosok olcsóbban 
a húst, mint ahogy ma adják 1

Erre a kijelentésre tessék megmon­
dani, hogy van e hát Kecskeméten hús­
uzsora csakugyan? Q .

SZÍNHÁZ.
Műsor

— 1907. december hó 21-tól december hó 22-ig. —

Szombaton: Varázskeringö Bérlet szünet.
Vasárnap délután: Vörös sapka. (Félárak.) — 

Este: Varázskeringö. Bérlet szünet
Hétfőn: Suhanc. (Felárak.)
Kedden : Karácsonyi angyal. (Félárak.)
Szerdán : Délután Víg özvegy Este Ördög mát­

kája Paratlan bérlet.
Csütörtökön : Délután Tolvaj. (Félárak.) Este : 

Citerás Páros bérlét.
Pénteken: Peleskei nótárius (Félárak) 
Szombaton : Varázskeringö- Paratlan bérlet.
Vasárnap délután : Nap és hold. (Félárak.) Este 

Lumpácius vagy a három jo madar Páros bérlet.

*♦* A nagymama. Modernség, euró- 
paiassag: ez a jelszó minden vonalon. 
Ennek örve alatt azután lerombolnak 
mindent, a mi a múltból reánk maradt; 
vége már a tekintélyeknek, ezek előtt a 
sajátosan modernek előtt nem szent semmi. 
Hiszen már Shakespeareről is kezdik fel­
fedezni, hogy nem tudott tragédiákat írni 
és széltében hangoztatják, hogy nem 
érdemes már Shakespeara darabokat meg­
nézni, mert az már elavult, ósdi. Csiky 
Gergelyről is hasonlóan gondolkoznak 
úgy latszik Kecskeméten es nem sokan 
tartották érdemesnek, hogy Csiky legjele­
sebb alkotását megnézzék Ha más tekin­
tetben talán elmaradottak is a népek 
Kecskeméten, abban az egyben, valljuk 
meg őszintén, túlságosan modernek, hogy 
a régi jeles darabokra nem kiváncsiak s 
pedig annyira nem, hogy minden máso­
dik sorba jutott csak egy teremtett lélek.

Csiky nem ma irta vigjátékát és 
talán van egy két alakja, amely az idők 
során kissé elavult, de egészben véve 
oly friss, pezsgő elevenség van darabjá­
ban, hogy bízvást tanulhatnak tőle a 
modernek, akiknek egész tudásuk abban 
áll, hogy értelmetlenségeket hordanak 
össze és elnovezik ezt modernnek. Köz­
ben pedig mélyen .lesajnálják a régieket, 
akik mindig értelmesen írtak és nem 
kombináltak össze lehetetlen helyzeteket, 
képtelen meséket.

Az előadáson a gondos készültség 
nyoma látszott; Czakóné, akit igazán alig 
látunk nagyobb szerepekben, sok finom 
sággal, érzéssel játszott. Rokonszenves, 
kedves, igazi nagymama tele szeretettel 
és szivjósággal. Áz első felvonás végén 
unokájával, Kondráth Ilonkával való je 
lenete igazságával és bensőségével min­
denkit meghatott. Kondráth Ilonka bájos 
Márthája és Szűcs Irén kacagtató, kitűnő 
Szerafinája alkották Czakóné művészi 
játékának stilszerű keretét. A férfiak kö­
zül első helyen Holtait kell említenünk, 
aki ragyogó humorral, sok ötlettel fűsze­
rezte a felszeg tanár különben is komikus 
alakját. A fiatalságot Boldizsár és Bogoz 

Sirolin
Emeli az élvágtat és a testsúlyt megszün­
teti a kűhis^t. váladC-ket. éjjeli izzidást

Tüdőbetegségek, hurutok, saamár* 
köhögés, skrofulozis. influenza 
ellen számtalan tanár és orvos által q a ponté ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatukat is kínálnak, kérjen mindenkot 
t,Hoche** eredeti csomagolási.

F. HaíTmanR-La Rochc A Ce. Basel (Svájc)

„Roehe
Kapható orvon rendeletre a gyógyszertárak 

bán — Ara üvegenkint 4.— korona

*
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képviselték ; szimpatikus alakításuk teljes 
illúziót keltett. Sok eredetiséggel adta a 
tábori lelkészt Neményi, akit csak el­
vétve látunk a színpadon, pedig ügyes 
színész. Nincs semmi értelme annak, hogy 
mellőzik az olyanokat, akik tudnak és 
minduntalan ismételten azokat tolják elő 
térbe akiket pedig sehogyan sem akar 
bevenni a közönség és akik különben 
is nagyon gyönge erők.

%♦ Színházi hírek. „A varázskeringő*4 
mai előadására nagy részben már előjegy­
zések utján elfogytak az ülőhelyek. Az 
első főpróba már pénteken megtartatott, 
míg a jelmezes főpróba szombaton tnrta- 
tik meg. A kiállításhoz szükséges új dísz 
leteket Bognár Ferenc festette és állította 
össze, mig az uj jelmezek Boldog Ferenc 
főszabó vezetésevei a színház szabóműhe­
lyeiben készültek. Rendkívüli érdekessé 
get kölcsönöz az előadásnak az is, hogy 
a darabot dr. Willer József a színház 
szerződtetett új karnagya tanította be es 
személyesen vezényli. Ez lesz dr. Willer- 
nek uj pályáján az első debutje. A min- 
den tekintetben fényesnek Ígérkező elő­
adásra ez úton is felhívjuk a nagyközön­
ség érdeklődő figyelmét.

NAPI HÍREK.
A vízvezeték.

Darányi Ignác földmivelésügyi mi 
niszter a marosvásárhelyi küldöttségnek, 
mely a díszpolgárrá történt megválasztá­
sáról szóló oklevelet nyújtotta át a szé­
kely városok közegészségügyi viszonyaira 
utalva a következőket mondotta :

— Hogyha méltóztatnak a statisz­
tikát elővenni, akkor azt méltóztatnak ta­
lálni, hogy azon városokban, melyekben 
elkészült a vízvezeték és a csatornázás, 
a halandósági arány lényegesen meg­
változott és egészségügy i tekintetben 
szinte csaknem uj korszak kezdődött az 
illető városokra.

Megelégedéssel regisztráljuk a mi­
niszternek ezt a kijelentését, mert lapunk 
hasábjain már évek óta erősen sürgetjük 
ezeknek a legfontosabb közegészségügyi 
közmüveknek létesítését és több ízben rá­
mutattunk arra, hogy a villamos világítás I 
aszfalt járdák és a díszes városháza 
létesítése, mint dekoratív dolgok, csak a 
vízvezeték és csatornázás létesítése után 
következhetnének.

Hogy álláspontunk milyen helyes 
volt, azt mi sem igazolja jobban, mint 
Darányi miniszternek kijelentése. Az el 
maradottságunkat ezen a téren első sor- I 
bán a közönség és a hatóság közönyös ' 
sége okozza, mely abban jut kifejezésre 
hogy ha eddig meg voltunk nélküle, meg 
leszünk ezután is.

Hozzájárul ehhez a maradisághoz a 
városok eladósodása is, mert — habár | 
gyümölcsöző befektetésről van is szó — i 
mégis a városok nehezen tudják a szük­
séges tőkét kölcsön utján beszerezni.

Ezeknek a nehézségeknek elhárítá­
sában azonban a kormány is segítségére 
lehetne a városoknak, különösen, ha tör­
vényhozás utján lehetővé tennék azt, hogy 
vízvezetékekre és csatornázásokra is lehet 
jelzálog kölcsönt adni.

O
Kecskemét, december 20.

— A kir. törvenyhazbol. Szeless László 
a budapesti kir. ítélőtábla újonnan kine­
vezett bírója tegnap hagyta cl a kecske­
méti kir. törvényszéknél viselt hivatalát. 
Uj állását csak a karácsonyi ünnepek után 
fogja elfoglalni a királyi Ítélőtáblán, ahol 
a II. polgári tanácsba osztották be.

— Kinevezések. GulnerGyula főispán 
a tegnap tartott tisztujitás befejezése után i 
tiszteletbeli tisztviselőket nevezett ki. Ki I 

nevezte tiszteletbeli főügyészekké Darányi 
Ferenc, dr. Ív. Szabó László és Szabó 
Márton, tiszteletbeli tiszti ügyészszé pedig 
dr. Papp Dezső ügyvédeket, akik már ré­
gebbi tiszteletbeli tisztviselői Pestvárme 
gyének.

— Szilveszter estely. A Kereskedelmi 
Kaszinó f. é. december ho 31-én (kedden) 
Szilveszter-estét rendez tombolával egybe­
kötve. As estélyre ezúttal a régi szokás 
tói eltérően külön meghívók lesznek ki­
bocsátva. Belépő dij : családjegy 2 korona, 
személy jegy 1 korona.

— Mészáros Etele dr. halála. A Mé­
száros Etele dr. ezredorvos hirtelen halála 
körül fölmerült rejtelmes hírek mára 
magyaiázatot nyertek. Mészáros dr. szív 
hüdés következtében halt meg s halála 
semmiféle bűncselekmény nyel nem hoz 
ható összefüggésbe. Igaz ugyan, hogy 
rövid idővel a halála előtt egy fiatal asz- 
szony volt nála, de mint kiderült, ez a 
nő páciense volt az orvosnak. Az asszony 
ma különben önként jelentkezett a rend­
őrségen és elmondotta, hogy ő egy buda­
pesti magánhivatalnok felesége. Fülbaja 
van s azért járt Mészáros dr.-hoz, hogy’ 
kezeltesse magát. — Tegnapelőtt délután 
megint ott volt. Az ezredorvos éppen az 
asszony fülét vizsgálgatta, amikor egy­
szerre fölkiáltott és a szivéhez kapva, 
fakó arccal hanyatt esett a pamlagon. 
Páciense hozzálépett s látván milyen rosz- 
szul van, párnát akart a feje alá tenni. 
Az ezredorvos azonban rászólt :

— Ne bántsa asszonyom. Érzem, 
hogy itt a végem. De ön siessen el in­
nen, nehogy kompromittálja magát.

Az asszony nyomban el is távozott. 
A rendőrségen jegyzőkönyvbe vették val­
lomását. A boncolás kiderítette, hogy az 
ezredorvost szivszélhüdés ölte meg. Ma 
délután három órakor helyezték örök 
nyugalomra, temetése nagy katonai pom­
pával ment végbe. A kecskeméti honvéd 
huszárosztály tisztjei mind megjelentek 
elhunyt baj társuk temetésén.

— V. Sípos Ida könyve Mint régeb­
ben hírül adtuk, V. Sípos Ida, a magyar 
nőirók egyik első képviselője, akinek vá­
rosunkban is rokonsága és előkelő isme­
retsége van, karácsonyra újabb költemé­
nyeiből gyűjteményt ad ki. V. Sípos Idát 
nem szükséges a jelen idők irodalma 
iránt érdeklődök előtt ismertetnünk; neve 
a legelőkelőbb szépirodalmi (Vasárnapi 
Újság, Uj Idők) s napi lapok olvasó kö* 
zönsége előtt eléggé ismert bájos s gon­
dolatokban gazdag költeményei és tárca­
cikkei révén. A könyv „Akácok alatt44 
címmel karácsonyra jelenik meg. Elő­
fizetési ára két korona, mely összeg a 
szerzőhöz Fóthra, vagy Szappanos Ká­
roly kecskeméti ref. hittanárhoz küldendő.

— Kanyaró. Az utóbbi időben a város 
belterületén igen nagy számban lépett 
föl a gyermekek között a kanyaró jár­
vány, amely szerencsére igen enyhe tér 
mészetü és csak a legritkább esetben 
végződik halállal.

— Táncprobabal. Urbán István jó- 
hirnevíí kecskeméti* tánctanitó f. hó 25 én, 
karácsony első napján fénves sikerűnek 
ígérkező táncpróbabálat rendez a Mille- 
ker-féle vendéglőben. — Táncközben elő­
adatnak : l.Jassicus. „A bakfisu Előadja 
Lantos Jolán urleány. 2 Váradi Antal : 
„Az Ur Ítél.*4 Szavalja Bálint Béla u.. 
3. Csenge? Gusztáv: „A fogoly lengyel.*4 
Szavalja Szabó Ambrus ur. Elnök : Koczó 
Sándor mérnök ur. Aki tévedésből, vagy 
pontos cím hiánya miatt meghívót nem 
kapott, ezúton tekintse magát meghívott 
nak. Belépődíj előre váltva 1 korona 20 
fillér, a mulatság napján 1 korona 40 fillér. 
Jegyek előre válthatók a Miilekor vendéglő 
főpincérénél, Littauer Mór, Holczerés Varga 
üzletében, valamint az Úri Kaszinó séta­
téri helyiségeben, ahol Urbán István tánc­
iskolája van.

— Ember tervez A régi, jó köz­
mondásnak igazságát ma ismételten ta­
pasztaltuk Örömhírrel akartunk szolgálni 
a korcsolyázó sport híveinek és jelentet­
tük, hogy a jégpálya szombaton meg­
nyílik. Ma reggelre azután az idő alapo­
san bele szolt a korcsolyázók dolgaiba: 
reggelre esni kezdett az eső és egyszerre 
vége lett s jégpályához fűzött remények­
nek. A Széktó újra to lett; a tó felületén 
képződött jég elolvadt. Hogy most a jég­
pálya mikor fog megnyílni, azt igazán 
nem tudjuk ; azt azonban szentül meg­
fogadjuk, hogy többé nem fogjuk meg­
jósolni a megnyitást, mert tartunk tőle, 
hogy úgy járunk mint ma : szépen meg­
éllek éljük a jégpálya megnyitását és 
reggelre — esik az eső.

— Lezárt iskola. A kistemplomtéri 
III. kerületi iskolát bizonytalan időre le­
záratták a nagy mérvben fellépett vötheny 
járvány miatt. Ha a betegség hamarosan 
nem szűnik, valószínűleg az összes elemi 
iskolákat becsukjak az ünnepek után.

— A nyugdijbizottság ,ma délelőtt 11 
órakor ülést tartott, amelyben több rend­
beli nyugdíj illetmény iránti kérvényeket 
intéztek el.

— A vasárnapi munkaszünet. A keres­
kedelemügyi minisztertől ma leirat érke­
zett a város törvény hatóságához, a kará­
csony előtti vasárnapi munkaszünetre vo­
natkozóan. A miniszter a leiratban meg­
engedi, hegy vasárnap 22-én az üzletek 
délig nyitva tarthatok tegyenek

— Körvadaszat. A vadásztársaság 
által rendezett körvadászatra ma délután 
indultak el a résztvevők Bugacmonostorra 
igen nagy számban. — A hajtóvadászat 
szombaton reggel kezdődik és tart vasár­
nap délig.

— Pörkölés tiltott helyen. A kihágási 
osztálynál feljelentettek Keresztes József, 
Szűcs Etel és Szalui László VI. tizedbeli 
lakosokat, amiért tiltott helyen, a VI ik 

| tized 154. számú házelőtti térségen disz­
nót pörköltek.

szabaszati tanfolyam.
Tudomására hozom Kecskemét igen 

tisztelt hölgyközönségének, hogy a nyári 
l Kaszinó helyiségében 8 hetes szabaszati 

kurzust nyitok Párisi és berlini módszerű 
kurzusomon úgy az angol, mint a francia 
szabászatot, mintarajzolást, tnodelek ösz- 
szeállitását, úgyszintén kalap és fűzők 
készítését sajátíthatják el tanítványaim 
már 1O lecke után.

A 8 hetes kurzus alatt tanítványaim 
az angol, francia derék, úgyszintén leg­
komplikáltabb aljakat tanulják rajzolni 
és szabni, valamint a gyermekruha— 
szabászatot is. Varrónőknek külön 
oktatás az esti órákban. Előjegyzések a 
kurzusra már elfogadtatnak a mai napon 
is ugyanott a helyiségben.

A hölgy közönség nagybecsű pártfo­
gásába ajánlja magát

SÁRVÁRY GIZELLA 
oki. szabászat: inárnő.

Legújabb.
Wekerle és Polónyi átférje.
Wekerle Sándor miniszterelnök ma 

délelőtt Gulner Gyula főispán és Bolgár 
Ferenc államtitkár utján provok állatta 
Polcnyi Gézát.

A király beleegyezését adta az ügy­
nek lovagias elintézéséhez.

Polónyi Br. Kaas Ivort bízta meg 
ügye elintézésével, aki azonban még nem 
érkezett vissza vidéki birtokáról.

Karácsonyi ajándéknak alkalmas csokoládé, cukorka tárgyak, bonbonierek, (lesseriek, karácsonyfa*
diszeukorkák mesés nagy választékban kaphatók EGRY P. FÜLÖP
csokoládé és cukorka uyári raktárában Kecskemét, Kossuth-tér. Szenzációt keltő
árleszállítás! 1 kiló príma szalon-cukorka 1 forint.
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Talfájában. nyolcz kilóméternyire 
a várostól, a Kiss Elek-féle 32 hold 
elsőrendű föld kaszálóval — a bérló 
elhalálozása folytán — azonnal kiadó. 
Értekezni lehet Vili, tized. Veréb-útcza 
66. szám alatt. 5879—3—2

A Kecskeméti Országos Tanítói Árvaháztol.

1907/786. sz.

Versenytárgyalási hirdetés.
A Kecskeméti Országos Tanítói 

Árvaház 1908. évi közszükségleteinek 
biztosítása tárgyában verseny hirdet- 
tetik. Szükséges pedig:

a) 320 q kenyér es 170,000 db 
sütemény ;

b) 36000 liter tej ;
c) 60 q marhahús es 3’5 q borjúhús;
d) 40 q sertéshús;
e) fűszer es vegyes-árúk mintegy 

4000 kor. forgalmi ertekben ;
f) 70 erdei öl hasáb tölgyfa és 15 

waggon budapesti légszeszkoksz;
g) 250 pár fiú- és ugyanannyi 

leányczipó;
h) 200 rend nyári es 180 rend 

teli fiúöltöny es 40 db teli fiú felső­
kabát.

A felsorolt szükségleti ágak min- 
denikere csak külön-külön tehető 
ajánlat.

A szabályszerűen kiállított, pecsét­
tel lezárt, sértetlen borítékban elhelye­
zett ajánlatok akár közvetlenül, akar 
posta utján a Kecskeméti Orszá­
gos Tanítói Árvaház Igazgató­
ságához nyújtandók be az 1908. 
évi január hó 5. napjának dél­
utáni 5 órájáig. A borítékon jel- 
zendő a czimzésen kívül, hogy kinek 
mi iránt tett ajánlatát tartalmazza.

A szállítás közelebbi módozataira 
es föltételeire vonatkozólag részletes 
fölvilágositás nyerhető a Kecskeméti 
Országos Tanítói Arvaház 
igazgatói irodájában (Kecske­
mét, Máriahegy 71.) vasár- és ünnep­
napok kivételével délelőtt 9—11. és 
délután 3—5 óra között.

Kecskemét, 1907. dec. 18.

Az Országos Tanítói Árvaház
Igazgatósága.

Okatió! Nagy választék játék különlegessegekben Okasio!

Karácsonyi nagy vásár!
Van szerencséin a n. é. közönség becses figyelmet felhívni, hogy a 

karácsonyi és újévi nagyvásár 
november ho 1 töl kezdetet vette és tart deczember ho 31-ig, duezára a 
folytonos áremelkedésnek, a n. é. vevőközönségnek 10% árúengedményt 
nyújtok, hoiry lehetőve tegyem az ajándék tárgyuk minél olcsóbbani be­
szerzését. Helyszűke miatt az összes játék- es díszműáruk teljes kiárusítása. 
Luisen es Mesalin Bloúzok belelve minden színben meret szerint 4 írt 50 kr. 

Taft selyem alsó szoknyák minden színben 4 frt 75 kr.
fg~ Ezen árúkedvezmény 

csakis november hó í-től deczember hó 31*>ig tart.
Tisztelettel. Ili. Weisz László

Kecskeméten, Itczés-piacz.

|| Qkasio! Zsebkendő-különlegesség. Okasio! • |

11396—1907. tkv. sz.

Árverési hirdetmény.
A kecskeméti kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
J/ánywz Jánosnak, Gábor János elleni 
kielégítési végrehajtási uuvében:

1. a kecskeméti 3754. sz. betétben 
A. 1. sorsz, 16199/20-a hrsz. alatt fel 
vett Gábor János nevén álló 26 kor. becs­
értékű jószágtest;

2 a kecskeméti 3758. sz. betétben 
A. I. 1—2. sors/. 15978 és 15979. hrsz. 
alatt felvett jószávlestnek Gábor János 
nevén álló 578 korona becsértékü ’/a-ad 
részé, végül;

3. a kecskeméti 5304. sz. betétben 
A. 4" 1. sorsz. 655. hrsz. alatt felvett Gá­
bor János és neje Bódog Erzsébet nevén 
álló 672 korona bucsértékű jószágtest a 
végrehajtási törvény 156. § a c. pontja
értelmében egészben és pedig mindhárom 
ingatlanság a végrehajtási törvény 176. § a 
értelmében az 1907 évi deczember ho 30 ik 
napján d. e 10 orakor a kir. trvszék 16.sz. ár­
verező helyiségében megtartandó nj ilvános 
árverésen az egyidejűleg megállapított és 
a hivatalos órák alatt a telekkönyvi ható­
ságnál, valamint Kecskemét városházánál 
megtekinthető feltételek mellett, a kikiál­
tási áron alól is eladatni fog.

Venni szándékozok tartoznak a becsár 
10 százalékát készpénzben vagy óvadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
bánatpénzül előre letenni.

Kecskemét, 1907. nov. hó 22 én. 
5883—1 — 1 A kir. tszék tlkvi osztálya.

Legújabb és legjobb 
felszerelt 

elönyomcla 
III. tized, Páva-utcza 144.

Tanulót
feltesz; a,

Gaília-féle könyvkereskedés.

— Ugyanott —

két mindenes gyerek
is talal alkalmazást.

Állandó nagy raktár
a legfinomabb, 

valamint olcsóbb árú, de kiváló minőségű 

kávékból, tea-rumok 
és valódi

karaván teákból.
Saját fejtésű, tiszta kezelésű kecs­

keméti O-Rizling bármily nagy mennyi 
ségben, kicsinyben és nagyban. MllSCat 
Otonell rendkívül finom zamatú öreg 
borok, valódi zamatos baraczk-párlat. 
1904. évi főzés; naponként friss ura­
dalmi tea-vaj mérsékelt árban, Sonka, 
szalámi, liptói túró s egyéb csemege 
és füszerárúk. valamint ásványvizek 

legelőnyösebben beszerezhetők

NAGY LÁSZLÓ
füszerkereskedésében.

I Kecskemét. Itcés-piac Kecskemét.

BOGOVICS és LEICHT cserépkályha-készitök Kecskeméten, 01 
o

Van szerencsénk a n. é. közönség szives figyelmébe ajánlani a legújabb 

avorsmeiegitö Meidinger vasbetétű cserépkályháinkat 
ooa^k és széxxf<xatésx*e9 két-három szobára egyenlő kellemes 
meleggel alkalmazható. — Ajánljuk továbbá saját készítésű cserépkályháinkat, úg,y 
kandallókat, kitűnő tűzmentes agyagból készítve, mindenféle színben és nagyságban ; 
kitűnően bebizonyult cserép takaréktűzhelyünket; — kenyérsütésre nagyon célszerű, 
barna vagy zöld színben cserép banyakemencénket, gazdálkodó házban nélkülözhetlen. 
Régi kályhák átrakását, javitását, tisztítását azonnal, pontosan és jutányosán eszközöljük.

Munkánkért a legmesszebb menő jótállást vállalunk, miért is a nagyérdemű 
közönség szives pártfogását kérve, vagyunk kiváló tisztelettel:

Bogfovi.es és Leiclit 
cserépkályha-készitök, Kecskeméten, IV. tized, Szarvas-útca 167. sz. 

Ugyanitt egy fiú — fizetéssel — azonnal fölvétetik.

Nyomatott az Első Kecskeméti Hírlapkiadó és Nyomda-RészvénytArsasAg nyomdájAban. 1907.

Bogfovi.es

